
CANADA 
PROVINCE OF QUEBEC 
DISTRICT OF MONTREAL 

No: 500-06-00051 0-1 03 

DATE: January 20, 2016 

SUPERIOR COURT 
(Class Action) 

IN THE PRESENCE OF: THE HONOURABLE LOUISA L. ARCAND, J.S.C. 

9134-9258 QUEBEC INC. 
Petitioner 

v. 

HONDA CANADA INC. 
and 
HONDA MOTOR CO., LTD. 

Respondents 

JUDGMENT 

[1] CONSIDERING Petitioner's Motion to Authorize the Bringing of a Class Action 
and to Ascribe the Status of Representative dated June 22, 201 O; 

[2] CONSIDERING the documents in the court file, including the Settlement 
Agreement reached on September 25, 2015 (the "Settlement Agreement") (Exhibit R-
1); 

[3] CONSIDERING Petitioners' Motion for Approval of a Notice to Class Members, 
which seeks approval of a Pre-Approval Notice and an Opt-Out Form to be published in 
accordance with a proposed Method of Dissemination to the attention of class members 
announcing the date, time, place, and nature of the approval hearing, as well as, the 
terms of the Settlement Agreement (Exhibit R-2); 
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[4] CONSIDERING articles 581 and 590 of the New Code of Civil Procedure; 

[5] CONSIDERING that the Respondents have consented to this Judgment; 

[6] THE COURT: 

[7] ACCUEILLE la requete de la [7] GRANTS the Petitioner's Motion for 
requerante pour approbation d'un avis aux Approval of a Notice to Class Members; 
membres du groupe; 

[8] ORDONNE que, sauf disposition 
contraire dans le present jugement, ou tels 
qu'ils peuvent etre modifies par celui-ci, 
les termes qui commencent par une 
majuscule utilises aux presentes ont le 
sens qui leur est attribue dans !'Entente de 
Reglement; 

[9] ORDONNE que !'Audience 
d'Autorisation et d'Approbation du 
Reglement soit tenue le 9 mars 2016 a 
9h30, en salle 2.08 [ou toute autre salle 
d'audience, qui sera indiquee par avis 
affiche a l'exterieur de la salle d'audience 
2.08] au Palais de justice de Montreal, 1, 
rue Notre-Dame Est (« !'Audience 
d'Autorisation et d'Approbation du 
Reglement »), cette Gour devra alors 
decider: 

a) s'il convient d'autoriser, aux fins de 
reglement seulement, l'exercice du 
recours collectif et d'assigner aux 
requerants le statut de 
representante des membres du 
groupe; 

b) s'il convient d'approuver !'Entente 
de Reglement et de la declarer 
juste, raisonnable et dans l'interet 
des membres du groupe; 

c) si la requete des procureurs du 
groupe relativement aux frais, 
debours et taxes applicables devrait 
etre accueillie; et 

[8] ORDERS that, except as otherwise 
specified in, or as modified by, this 
Judgment, capitalized terms used herein 
shall have the meaning ascribed in the 
Settlement Agreement; 

[9] ORDERS that the hearing for 
Authorization and Settlement Approval is 
to be held on March 9, 2016 at 9:30 AM., 
in room 2.08 [or any other courtroom, 
which will be indicated by the posting of a 
sign outside of courtroom 2.08] at the 
Montreal Courthouse, 1 , Notre-Dame 
Street East (the "Authorization and 
Settlement Approval Hearing"), at which 
time this Court will be asked to decide: 

a) whether to authorize, for settlement 
purposes only, the bringing of the 
class action and to ascribe to the 
Petitioners the status of 
representative of the members of 
the class; 

b) whether to approve the Settlement 
Agreement as fair, reasonable and 
in the best interests of the Class 
Members; 

c) whether Class Counsel's 
application for fees, disbursements 
and applicable taxes should be 
granted; and 
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d) de decider quant a toutes autres 
questions que la Gour pourra juger 
appropriees; 

[1 OJ APPROUVE la forme et le contenu de 
l'Avis, essentiellement comme ii est 
reproduit a l'Annexe « A » de !'Entente de 
Reglement et joint aux presentes en tant 
que Piece R-2; 

[11 J APPROUVE la forme et le 
contenu du Formulaire d'Auto-exclusion, 
essentiellement comme ii est reproduit a 
l'Annexe « B » de !'Entente de Reglement 
et joint aux presentes comme faisant 
partie de l'Avis en tant que Piece R-2; 

[12] ORDONNE que l'Avis, y compris le 
Formulaire de demande d'exercice du droit 
d'exclusion, soit signifie essentiellement en 
conformite avec !'Entente de Reglement 
de la maniere suivante : 

a) Honda transmettra une copie de l'Avis 
et des Pieces a son soutien, incluant le 
Formulaire d'Auto-exclusion, aux Membres 
du Groupe, selon sa liste de clients 
existante, par courrier ou par courriel, et 
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d) any other matters as the Court may 
deem appropriate; 

[1 OJ APPROVES the form and content of 
the Notice, substantially in the form as set 
forth in Schedule "A" to the Settlement 
Agreement and attached hereto as Exhibit 
R-2; 

[11] APPROVES the form and content of 
the Opt-Out Form, substantially in the form 
as set forth in Schedule "B" to the 
Settlement Agreement and attached 
hereto as part of the Notice as Exhibit R-2; 

[12J ORDERS that the Notice, including 
the Opt-Out Form, shall be disseminated 
substantially in accordance with the 
Settlement Agreement in the following 
manner: 

a) Honda shall transmit a copy of the 
Notice and its attachments, including the 
Opt-Out Form, to the Class Members, 
based on its existing customers list, by 
mail or by e-mail, and 

b) Affichage sur le Site Web des b) Posting on Class Counsel's website; 
Procureurs du Groupe; 

[13J DECLARE que la forme de l'Avis tel 
qu'il est decrit aux paragraphes 4 a 6 de la 
requete pour approbation d'un avis 
constitue un avis juste et raisonnable pour 
toutes les personnes ayant droit d'etre 
avisees de la tenue de !'Audience 
d'Approbation de !'Entente de Reglement; 

[14] ORDONNE que l'lntimee Honda 
Canada Inc., conformement aux modalites 
de !'Entente de Reglement, paie les coOts 

[13J DECLARES that the form and 
manner of Notice as indicated in 
paragraphs 4 to 6 of the Motion for 
Approval of a Notice to Class Members 
herein represents fair and reasonable 
notice to all persons entitled to notice of 
the Authorization and Settlement Approval 
Hearing; 

[14] ORDERS that Respondent Honda 
Canada Inc. shall, in accordance with the 
terms of the Settlement Agreement, pay 
the costs associated with the Notice 
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associes a l'Avis approuve aux presentes; approved herein; 

[15] ORDONNE que la date et l'heure de [15] ORDERS that the date and time of 
la tenue !'Audience d'Autorisation et the Authorization and Settlement Approval 
d'Approbation du Reglement soient Hearing shall be set forth in the Notice, but 
indiquees dans l'Avis, bien qu'elles may be subject to adjournment by the 
puissent etre repartees par la Cour sans Court without further publication notice to 
autre avis signifie aux Membres du the Class Members other than such notice 
Groupe, exception faite de l'avis qui sera which will be posted on Class Counsel's 
affiche sur le Site Web de Procureurs du website; 
Groupe; 

[16] ORDONNE qu'un exemplaire du [16] ORDERS that a copy of this 
present jugement soit affiche sur le site Judgment shall be posted on Class 
Web de Procureurs du Groupe; Counsel's website; 

[17] LE TOUT sans frais. 

Mtre Jeff Orenstein 
Ermioni Tomaras, stagiaire en droit 
Consumer Law Group Inc. 
Attorneys for the Petitioner 

Me Luc Thibaudeau 
Lavery, de Billy 
Attorneys for the Respondents 

Date of hearing: January 19, 2016 

LOUISA L. ARCAND, J.S.C. 


